SIBIR_,

S 55 GE
Bruksanvisning Sida 3
Handbok Side 10

Betjeningsvejledning gy 15

Kayttéohje Sivu 23

207 5016 01

00600

C€

0402



/
®

N\

\ N 1

Y N

L ) ;

S SR
T T

Ol

Jok

Fig. 1




Biéste kund,

lds noggrant igenom denna bruksanvisning innan du tar din nya kyl i
bruk! Tack!

1. Anvéandningsomrade

Gasdriven kyl far ej installeras i fordon eller farkoster!

Kylen far ej drivas med gasol inomhus!

Rummet skall vara vl ventilerat och ha en volym (l&ngd x bredd x héjd) pa
atminstone 30 m® och ej anvandas som sovrum.

Anvéandning utomhus avser aven talt (fértalt) som under kylens anvandning &r
valventilerade samt pa tradgardsterrass pa markplan.

Foér eldriven anvéndning finns inga restriktioner.

Uppstéllningsplatsen bér dock vara skyddad mot regn och stéankvatten.

2. Forvaring av gasflaska

Gasolflaskor far aldrig stéllas upp pa oventilerade platser och inte heller under
markniva (i gropar med trattform). Skydda gasflaskan mot direkt solljus.
Gasflaskan far ej férvaras i

temperaturer éver 50°C.

3. Uppstallning

Stall upp kylen vagratt pa plant, fast golv eller motsvarande underlag. Rikta vid
behov in kylen med vattenpass eller kérl fyllt med vatten.

Kylens avstand till bakre begrénsning (vagg) bér vara minst 10 cm och i sidled
minst 5 cm.

Undvik att stalla upp kylen i solgass eller i narheten av andra varmekéllor.
Ventilations&ppningarna p& évre och undre sidan samt pa bakvéggen bdr hallas
Oppna for tillfredsstéllande luftcirkulation vid kylaggregatet.

Dérav foljer en hég och energisnal kyleffekt.

4. Rengoring

Fore férsta anvdndning och senare efter avfrostning eller fére langre
anvandningspaus rengdr behallaren och dérren med ljumt vatten och ev tillsats
av hushallsdiskmedel. Anvand absolut inte skurande eller fratande medel. Torka
rengjorda ytor med en mjuk disktrasa. Dérrtétningen far endast rengéras med
rent vatten utan tillsats samt da och d& gnidas in med talkpuder.



5. Natstromsdrift (AC)

Anvand i detta fall inte ndgra andra energikallor som t ex batteri/gas.

Kontrollera att natspanningen éverensstdmmer med den spanning som anges
pa typskylten (till vanster pa kylens innervagg).

Anslut sedan stickproppen med jorddon i pa féreskrivet sétt installerat vgguttag
med jorddon. | utlandet kan ibland en adapter behévas fér anslutning av
stickproppen.

Inkoppling (bild 1)

Stéll trevags strémstallaren (D) i 1&ge for 230V.

Vrid termostatknappen (A) medurs till 1age 6/MAX. Férst efter ca 1 timme
kan full kylning observeras (rimfrost pa férangaren).

Temperaturen i kylen kan regleras med termostatknappen; »0« = kylning
franslagen, fran 1-6 dkar kylningen.

Nar fullstandig kylning natts (efter ca. 5 timmar) kan termostaten stéllas i ett
lage mellan 2-5. Installd temperatur regleras sedan automatiskt av
termostaten.

Frankoppling (bild 1)

Stall trevags stromstéllaren (D) i lage »0«.

Stéll termostatknappen (A) moturs till I1age »0« (framf&r detta 1age kan ett Iatt
motstand mérkas).

Dra ut stickproppen ur vagguttaget.

6. Batteridrift (DC)

Anvand i detta fall inte ndgon annan energikalla - sdsom natstrém eller gas! |
strdmledningen mellan batteriet och kylen bér en sékring finnas eller monteras.

For 12 V max. 15 A, fér 24 V max. 7,5 A.

max. kabelldngd

Kabelarea vidi2Vv | 24V
2.5 mm? upp til 25m 5m
4.0 mm2 upp til 40m 8m
6.0 mm?2 upp til 6.0m 12m

Polariteten behdver ej beaktas vid anslutning. Kontrollera endast att batteriets
spanning dverensstdmmer med uppgifterna pa typskylten. Om fordonets batteri
anvands, far kylen slas pa endast under kdrning, annars finns risk att batteriet
urladdas s& mycket att fordonets motor inte mera kan startas.
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Vid batteridrift kan kylens temperatur inte regleras med termostaten.

Dérrens lasknapp (G) maste under kdrning vara nedtryckt fér att dérren skall
hallas i stangt lage.

Rekommendation:

For kylskap i natstrdmsdrift innan bilkdrning pabdrjas.

Inkoppling:

Stick in anslutningskabelns stickpropp i cigarrettdndarens hylsuttag.
(Stickproppen ingar ej i leveransvolym).

Stéll trevags strémstallaren (D) i lage 12V.

Frankoppling:

Stall trevags stromstéllaren (D) i 1age »0«.

Dra bort stickproppen ut hylsuttaget.

7. Gasoldrift

Anvand inte ndgon annan energikalla som t ex nét-/batteristrdm. Kylen far ej
anslutas till stads- eller naturgas. Den &r uteslutande avsedd att drivas med
propan-/butangas.

Kylskap ar anpassad till standard gastryck i aktuellt férsaljningsland. Typskylten
anger korrekt tryck. Det &r viktigt att en icke justerbar tryckregulator anvands fér
reducering av trycket i gasflaskan till det drifttryck som anges pa typskylten.
Avvikande tryck far ej anvandas.

Gaskranar med nélventiler far INTE anvadndas pa& denna apparat och
tryckregulatorn far darfér inte heller bytas ut mot en ventil av detta slag.

8. Sa har ansluts gasflaskan till kylen (id 2)
Anslutning skall ske i denna ordningsféljd:
GASFLASKA - TRYCKREGULATOR - KYL

Bild 2 visar en nippel (D) foér gasanslutning med fér detta &ndamal godkand
gummislang och slangsvep.

Se till att de féreskrifter f6ljs som &r tillAmpliga i aktuellt land!
Gasflaskan far endast anvandas upprattstdende. Kontrollera varje gang

gasflaskan ansluts att kopplingarna ar téta och att gummislangen inte utsatts fér
dragkrafter eller knackning eller kommer i beréring med heta partier.
Anslutningsslangen och gasflaskan bér stéllas upp pa satt att man varken kan
snava &ver dem eller pa annat sétt oavsikiligt skada dem.

Innan brannaren tands bdr gaskranen pa flaskan éppnas och déarefter kontroll
ske av att anslutningarna ar tata; applicera en tvalldsning och observera om ev
blasor uppstar som tyder pa lackage.



For din personliga sékerhet:
Lacksokning far ej ske med éppen lagal
R&k inte under 1&cksoékning!

Innan gasflaska byts eller slangledning tas bort skall gasflaskans kran eller
tryckregulotorns ventil stdngas.

Pordsa eller defekta slangledningar skall ersattas med nya.

9. Gasarmatur i 1)

Denna bestar av ett stallorgan (B) med inbyggd tAndsékring, en brannare med
tandstift och en piezotédndare (E).

Stéllorganet har tre 1&gen:

& . stor laga (MAX) = gastillférseln éppen,
4 : liten laga (MIN) = gastillférseln minskad,
®: FRAaN-lage = gastillférseln till brénnaren ar spérrad.

Tandsakringen haller gastillférseln till brAnnaren automatiskt 6ppen sa lange
lagan brinner; gastillférseln sparras automatiskt s& fort ldgan av nagon orsak
slocknar.

10. Sa har tédnds gasbrannaren (bild 1)

1. Stéll trevags stromstallaren (D) i Iage »0« (mittlage).

2. Oppna gasflaskans eller tryckregulatorns ventil.

3. Vrid knappen (B) moturs till lage MAX, tryck in den och hall den nedtryckt.

4. Tand brannaren efter ca 10 sekunder genom att upprepade ganger trycka
ned knappen (E). Om gasflaskan inte anvants under en langre tid eller efter
byte av gasflaska kan det ta mer &n 10 sekunder att tdnda lagan. Detta beror
p& att slangen innehaller luft. Efter det l1agan tants skall knappen (B) annu
hallas nedtryckt ca 20-30 sekunder och darefter sldppas. Lagan kan
kontrolleras vid inspektionshélet (C).

5. Har lagan inte tnts vanta ca. 1 minut och upprepa sedan té&ndningen.

6. Nar kylutrummet ar tillrAckligt nedkylt skall stallorganet vid I[agre
utetemperatur stéllas i 1age MIN (liten 1aga).

11. Sa har frankopplas gasen

1. Stang gasflaskans eller tryckregulatorns ventil.
2. Vrid knappen (B) till lage » @« = avstangd.
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12. Insattning av varor

- Livsmedel och drycker skall alltid férvaras i tillslutna férpackningar for att
hindra att smak och lukt sprids.

- Placera varorna lampligast s& att luften kan cirkulera i kylen.
- Stall aldrig in heta matratter eller drycker i kylen!
- Brannbara vétskor eller gaser far aldrig férvaras i kylen! Explosionsrisk!

13. Avfrostning och atgéarder innan kylen stangs

av for en langre tid

En for kraftig nedisning av férdngaren hindrar kdldéverféringen till kylutrymmet
varvid kyleffekten nedsétts. Nar ett ca 5mm tjockt isskikt bildats rekommenderar
vi att avfrosta kylen. Férst skall kylen tas ur drift och kylgodset plockas bort.
Anvand aldrig vArmeaggregat, varmesolar e dyl fér att pdskynda avfrostningen.
Vid behov kan en i varmt vatten uppvarmd trasa laggas in i kylen. Efter
avfrostningen skall sméaltvattnet torkas upp med en ren trasa och kylen rengéras
enligt beskrivning i kapitel 4.

Om kylen under en langre tid inte skall anvéndas bdr den stdngas av och
kylgodset plockas bort. Efter avfrostning skall kylutrymmet noggrant rengdras
och torkas torrt.

For att undvika att besvarande lukt uppstar i kylen bér dérren stéllas pa glant.

14. Atgarder efter det kylen varit avstingd under

en langre tid

Om i kylen vid inkoppling efter en l&ngre paus ingen kyleffekt uppstar, stéll kylen
UTAN ENERGIMATNING uppochnedvand.

Vénta ett par minuter och stall sedan kylen pa »ratt kdl« igen och upprepa
pakoppling. Om kylen inte &nnu startar upprepa proceduren vid behov flera
ganger.

15. Sa har skots kylen

Byte av gasfilter: Gasfiltret av cellulosa sitter i gasnippelns bakre del. Vid byte
dra ut gasfiltret ur halet och satt in ett nytt. Ovriga serviceatgarder och
reparationer speciellt vad géller kylaggregatet och gasbrénnarsystemet far
endast utféras av auktoriserad service-personal.



16. Kundservice

Om stérning uppstatt pa kylen kontrollera féljande punkter innan kundservice
tillkallas:

Ar kylen uppstalld pa 1ampligt stélle och valventilerad?
Star kylen vagratt?

Har uttaget spanning?

Ar anslutningskabeln defekt?

Ar alla kontakter anslutna?

Sitter stickproppen stadigt i uttaget?

Har eltermostaten vid n&tstrdmsdrift stéllts in korrekt?

Har tandsékringens knapp (stélldon) vid gasdrift hallits nedtryckt tillrackligt
lange?

Har stélldonsknappen stéllts i ratt MAX-lage?
Ar gasflaskans resp tryckregulatorns ventil dppen?

Innehéller gasflaskan gasol? Nar flaskan skakas bér man kunna héra
vatskan; i annat fall &r flaskan tom.

Har flera driftsatt samtidigt kopplats?
Har varma matratter satts in i kylen?

Har en fér stor mangd varor satts in pad en gang? Lagra kylgodset sa att
luften kan cirkulera fritt i kylen. Anvand aldrig papp eller plastplattor som
mellanlagg. Hall vatskebehallare valslutna.

Uppnas ingen tillfredsstallande funktion kan du ta kontakt med var kundservice;
ange alltid kylens typ, produktnummer, serienummer (pa typskylten inne i
skapet) och vilket fel som uppstatt.

Vi lamnar garanti fér kylen betraffande felfri tillverkning enligt vara garantivillkor.



17. Tekniska data

Gasdrift: butan (propan)
Markvarmelast: 199 W (170W)
Min varmelast: 101 W (87W)
Anslutningsvérde gas: 14,3 g/h (12,1 g/h)
Anslutningstryck: kategoti I3 g;p,30 mbar
Utférande: »N«

Eldrift:

230V(natstréom) 50 Hz: 110 W

12V (bilackumulator): 110 W

Bruttovolym: 54 L

Kéldmedium: 0,18 kg NH3 absorbtionsmedel

Kylkretsloppets tathet har kontrollerats.

Natriumkromat anvands som korrosionsskydd (mindre an 2 viki% av
kéldmediet).

Kylen uppfyller kraven i EG-direktiven:

- 73/23/EEG av den 19. 02. 1973 - Klenspanningsdirektiv.
- 89/336/EEG av den 03. 05. 1989
(inklusive modifieringar 92/31/EEG) - EMC-direktiv.
- 90/396/EEG (inklusive modifieringar 93/68/EEG) Gas-direktiv.




Kjeere kunde!

For du tar kjoleskapet ditt i bruk bor du ta deg tid til 4 lese noye
gjennom denne bruksanvisningen. Takk!

1. Bruksomrade
Dette kjoleskapet kan brukes i hus, hytter og telt (fortelt) som er godt ventilert.

Rommet skal vare godt ventilert og ha et volum (lengde x bredde x hgyde) pa
minst 30 m® og ikke brukes som sovevérelse.

Apparatet ma ikke installeres for propandrift i motorkjoretayer og bater !
Elektrisk drift er tillatt uten innskrenkninger.
Ved utendars bruk ma apparatet beskyttes mot regn og vannsprut.

2. Oppbevaring av propanflasker

Flasker med flytende propan mé aldri oppbevares i kjellere eller uventilerte rom.
Ma beskyttes mot direkte sol. Temperaturen pa flasken mé& ikke overskride
50°C.

3. Plassering av kjoleskapet
Vannrett pa jevnt underlag. Juster om ngdvendig ved hjelp av vater.

Sarg for at det er en klaring pa minst 10 cm bak kjgleskapet, og minst 5 cm pa
sidene.

Unnga a plassere skapet i sterk sol eller nzert andre varmekilder.

Ventilasjonsapningene pa overside og undersiden av skapet, sgrger for god
luftsirkulasjon pé kjgleaggregatet, og ma ikke tildekkes.

4. Rengjoring

For kjoleskapet tas i bruk for fgrste gang, etter avtining og/eller lengre
driftsavbrudd, mé& det vaskes med lunktent vann tilsatt litt vaskemiddel.

Brug aldri skurende eller etsende vaskemidler.
Rengjorte flater tarkes med en myk klut.

Dgartetningene skal kun rengjeres med rent vann og settes inn med talkum av
og til.

5. Drift med nettstrom (AC)

Ikke bruk annen energikilde i tillegg - batteri/propan.

Kontrollerér at nettspenningen og informasjonen om driftsspenning pa
typeskiltet (inne i skapet) stemmer overens. Plugg det jordede stgpselet inni en
forskriftsmessig installert jordet stikkontakt. | utlandet kan det vaere ngdvendig
a bruke en adapter pa grunn av andre typer stikkontakter.
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Tilkobling (fig. 1)
- Sett 3-veisbryteren (D) pa 230 V.

- Termostatbryteren (A) dreies mot hgyre i pos. 6/MAX. Kjoleeffekt oppnéas
etter ca. 1 time (tynt rimlag p& fordamperen).

- Temperaturen reguleres med termostatbryteren. »0« = ingen Kkjaling, 6 max
kjaling.

- Nar tilstrekkelig kjeling er oppnad (ca. 5 timer) anbefales det & sette
termostatbryteren et sted mellom 2 og 5. Den innstilte kjoletemperaturen vil
na reguleres automatisk.

Frakopling (fig. 1)
- Sett 3-veisbryteren (D) pa »0«.

- Termostatbryteren (A) dreies mot venstre til posisjon »0« (en svak motstand
merkes).

- Trekk ut stapselet.

6. Drift med batteristrom (DC)

Ikke bruk annen energikilde i tillegg (nettstram/propan).
P4 kabelen mellom batteriet og kjoleskapet, ma det innebygges en sikring:
Ved 12 V maks. 15 Amp. - ved 24 V maks. 7,5 Amp.

Max. kabellengde

Kabeldiameter ved12V | 24V
2.5 mm? opp til 25m 5m
4.0 mm2 opp til 40m 8m
6.0 mm?2 opp til 6.0 m 12m

Det er ikke ngdvendig & ta hensyn til polariteten ved tilkobling av kjoleskapet.

Kontrollér at batterispenningen og informasjonen om driftsspenningen pa
typeskiltet stemmer overens.

Hvis det benyttes samme batteri til drift av kjoleskap og kjaretay, bruk skapet
kun under kjoring for & unngad utlading av batteriet med etterfolgende
startproblemer!

Ved batteridrift kan kjoletemperaturen ikke reguleres med termostaten.
Sorg for at darsikringen er p& under kjaring.
Anbefaling: For kjoring ber kjoleskapet kjgles med nettstram.
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Tilkobling:

Bilstopsel (folger ikke med) monteres pa kabelen og plugges inn i
sigarettenneren.

Sett 3-veisbryteren (D) pa 12V.

Frakobling:

Sett 3-veisbryteren (D) pa »0«.

Trekk ut stgpselet.

7. Drift med flytende gass (propan)

Ikke bruk en annen energitype i tillegg - nettstram/batteristrom. Kjaleskapet er
kun beregnet for drift med propan/butan, og ma ikke tilkobles naturgass.

Kjoleskapet er beregnet for propan med et trykk pa 30 mbar. Kontrollér at dette
stemmer overens med typeskiltet inne i skapet. En regulator med fast innstilt
trykk p& 30 mbar tilkobles flasken for & redusere trykket pa propanflasken. Bruk
kun norsk godkjent regulator og slange.

8. Tilkobling av kjoleskapet til propanflasken
Tilkobling mé alltid utfgres i falgende rekkefalge:
PROPANFLASKE - REGULATOR - KJQLESKAP

Fig. 2 viser hvordan slange med slangeklemme tilkobles kjoleskapets
slangesokkel.

Hvis avstanden mellom propanflasken og kjgleskapet er mer enn 1,5 meter, eller
hvis du har mer enn et propanapparat tilkoblet anlegget, ma det brukes
kobberrgr.

Propanflasken ma alltid st& oppreist, og alle koblinger ma vaere forsvarlig utfart
slik at det ikke oppstar lekkasjer. Propanslangen ma ikke strekkes eller bgyes,
og ikke komme i bergring med varme flater.

Sgrg for at propanslange og flaske er plassert et trygt sted.

For kjoleskapet tennes, apne for propanen pa flasken og foreta tetthetskontroll.
Bruk lekkasjespray eller pensle pa sapevann pa alle koblinger. Ved lekkasje vil
det oppsta bobler. Sgrg i s& fall for & stramme til, og kontrollér pa nytt.

For din egen sikkerhet:
Foreta ikke lekkasjetest ved hjelp av dpen flamme!
Ikke rayk nar du leter etter lekkasje! Eksplosjonsfare!

Ved bytting av propanflaske eller slange, husk alltid & stenge for propanen fra
flasken.

Porgse eller skadede slanger mé byttes.
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9. Gassarmatur ig. 1)

Denne bestar av en regulator (B) med innebygd sikkerhetsbryter
(flammesikring), en brenner med tennplugg og en piezotenner (E).

Regulatoren har tre posisjoner:

stor flamme (MAX) = gasstilfarselen er apen,
4 : liten flamme (MIN) = gasstilfarselen er reusert,
®: AV-posisjon = gasstilfarselen til brenneren er avstengt.

Flammesikringen sgrger for at propantilfgrselen er dpen sa lenge flammen
brenner. Hvis flammen slokker, vil propantilferselen automatisk avstenges.
10. Tenning av propanbrenneren (g. 1)

1. Sett 3-veisbryteren (D) pa »0« (midtstilling).

2. Apne for propanen pa flasken.

3. Hovedbryteren (B) dreies mot venstre til »MAX«-posisjon. Trykk bryteren
ned, og hold den nede.

4. Piezotenneren (E) trykkes inn gjentatte ganger til brenneren tennes. Hvis
kioleskapet ikke har veert i bruk pa lang tid, eller hvis en ny propanflaske er
tilkoblet, kan det ta mer enn 10 sekunder far brenneren tennes. arsaken fil
dette er luft i slangen. Hold bryteren (B) inne mens piezotenneren trykkes
inn, og i ytterligere 20-30 sekunder etter at flammen er tent. Gjennom
apningen (C) inne i skapet kan det kontrolleres at flammen brenner.

5. Hvis flammen ikke brenner, vent i ca. 1 minutt og gjenta prosedyren.

6. Ved lave utetemperaturer bgr regulatoren stilles i posisjon »MIN« (liten
flamme) nar kjglerommet er tilstrekkelig avkjalt.

11. Frakobling av propan
1. Steng propantilfarselen fra flasken.
2. Drei hovedbryteren (B) til stiling @ = lukket.

12. Oppbevaring av mat og drikke
Oppbevar alltid mat og drikke i lukket emballasje.

- Sorg for at luften i kjgleskapet hele tiden sirkulerer.

- Plasser ikke varm mat og drikke i kjoleskapet!

- Oppbevar aldri brennbare vaesker og/eller gasser i kjoleskapet. Dette
medferer eksplosjonsfare!
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13. Avtining og lengre tids frakobling

Nedising av fordamperen hindrer kuldeoverfgring og kjoleeffekien reduseres.
Nar islaget har blitt ca. 5 mm tykt, anbefales det a tine av kjoleskapet. Sett
apparatet ut av drift, og fiem mat- og drikkevarer. Brug aldri varmeapparater e.l.
for & fremskynde tiningen. Om ngdvendig kan en klut dyppet i varmt vann
legges inn i skapet for & tiningen skal skje hurtigere. Etter avtining terkes vannet
opp med en ren klut, og skapet rengjares som beskrevet i kapittel 4.

Hvis kjoleskapet ikke skal brukes i lengre tid, slas det av og mat-/drikkevarer
fiernes. Etter avtining ma kjaleskapet rengjares grundig og terkes.

For at det ikke skal dannes ubehagelig lukt i skapet, bar daren st& apen.

14. Tiltak etter lengre driftsstans

Hvis kjoleskapet ikke kjgler etter at det tas i bruk etter lengre driftsstans, snu
skapet opp-ned UTEN AT DET ER TILKOBLET. Etter noen minutter settes
skapet riktig vei, og slas pé igjen.

Gjenta hvis skapet fortsatt ikke virker.

15. Vedlikehold av kjoleskapet (fig. 2/3)

Vedlikeholds- og reparasjonsarbeider ma kun utfgres av autoriserte forhandlere.
Ta kontakt med din forhandler for nsermere informasjon.
16. Feil pa kjoleskapet

Ved feil pa kjgleskapet, kontroller falgende far du eventuelt tar kontakt med din
forhandler:

- Er skapet plassert pa egnet sted og er det tilstrekkelig ventilasjon?

- Star skapet vannrett?

- Er det strom i stikkontakten?

- Er det skader pa kabelen?

- Er det lose kontakter noe sted?

- Er stopselet riktig satt inn i stikkontakten?

- Er elektrotermostaten riktig innstilt ved nettdrift?

- Har hovedbryteren for propandrift blitt holdt inne tilstrekkelig etter tenning?
- Er hovedbryteren for propandrift dreid i MAX-posisjon?

- Er det pnet for propan fra propanflasken?

- Erdet nog propan pé flasken? Hvis det ikke merkes en vaeskebevegelse nar
flasken ristes, er den tom.
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- Er to driftstyper tilkoblet samtidig (propan og strem)?
- Ble det oppbevart varm mat?

- Ble det satt inn for stor mengde mat/drikke pa en gang? Oppbevar maten slik
at luften kan sirkulere fritt i skapet. Ikke bruk papp eller plastplater som
mellomlag.

Hvis kjoleskapet etter denne sjekklisten fortsatt ikke virker, ta kontakt med din

forhandler. Oppgi type feil, apparattype, produktnummer og serienummer (se pa

typeskiltet inne i skapet).

For dette apparatet gir vi garanti pa feilfri tilstand i henhold til vare garantivilkar.

17. Tekniske data

Gaasdrift: butan (propan)
Nominell varmebelastning: 199 W (170W)
Minimal varmebelastning: 101 W (87W)
Tilkoblingsverdi propan: 1439/t (12,1 g/h)
Koblingstrykk: Kategori I3 g/p,30 mbar
Modell: »N«

Elektrisk drift:

230V(nett) 50 Hz: 110 W

12V (bilbatteri): 110 W

Bruttoinnhold: 54 L

Kjglemiddel: 0,18 kg NH3 absorbsjon

Kjolekretslgpets tetthet er kontrollert.

Natriumkromat brukes til korrosjonsbeskyttelse (mindre enn 2 vekiprosent av
kjglemiddelet).

Dette apparater er i overensstemmelse med fglgende EU-direktiver:

- 73/23EQF av 19.02.1973 - direktiv for lavvolt.

- 89/336/EQF av 03.05.1989

(inklusive direktivendring 92/31/EQF) - EMV - direktiv.

- 90/396/EQF (inklusive direktivendring 93/68/EQF) - direktiv for gass.
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Kaere kunde!

For De saetter koleskabet til, beder vi Dem lzese folgende vejledning
omhyggeligt igennem. Mange tak!

1. Anvendelse

Ved brug i biler og pa bade ma kaleskabet ikke drives med gas!

Drift med flaskegas i lukkede rum er forbuadt!

Lokalet skal have god ventilation og en starrelse (leengde x bredde x hgjde) pa
mindst 30 m®, og det méa ikke anvendes som soveveaerelse.

Brug i det fri betyder: ogsa i telte (fortelte), som har en god udluftning, mens
kaleskabet karer, samt p& terrasser ved jorden.

Eldrift er tilladt uden begraensninger.

Opstillingspladsen skal i alle tilfeelde vaere beskyttet mod regn og steenkvand.

2. Opbevaring af gasflasker

Gasflasker ma aldrig opbevares pa steder uden udluftning eller under
terraenhgjde (f.eks. i tragtformede fordybninger i jorden). De skal beskyttes mod
direkte sollys. Gasflaskers tempe-ratur ma ikke overstige 50°C.

3. Indstallering

Stil koleskabet pa et glat, stabilt gulv eller et tilsvarende underlag. Ved behov
skal kgleskabet justeres vandret med et vaterpas eller en beholder med vand.
Afstand mellem kgleskabets bagside og vaeggen bagved skal vaere mindst 10
cm og til siden minimum 5 cm.

Undga at stille kaleskabet i fuld sol eller i naerheden af andre varmekilder.
Ventilationshullerne bade pa koleskabets over- og underside og pa bagsiden
skal altid holdes frie, s& der er god luftcirkulation.

Séledes opnar man en god, energibesparende koleeffekt.

4. Rengoring

For koleskabet tages i brug farste gang samt efter afrimning og leengere tids
afbrydelse skal beholderen og laget rengares med lunkent vand evt. tilsat lidt
opvaskemiddel. Der ma under ingen omsteendigheder tilseettes pudse- eller
aetsende midler. Fladerne torres af med en blad klud. Taetningerne i laget, som
kun ma renggres med klart vand, paferes med jeevne mellemrum talkum.

5. Eldrift via ledningsnettet (AC)

Brug aldrig anden energikilde - batteri/gas.

Kontroller, om netspaendingen svarer til den driftsspaending, der er angivet pa
typeskiltet (som er anbragt i indvendig i beholderen til venstre).
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Hvis spaendingen stemmer overens, saettes stikket i en stikdase med jord, som
er installeret reglementeret. | udlandet, som kan have andre stikdaser, kan det
veere ngdvendigt med en adapter.

Teend (fig. 1)

- Drej 3-vejskontakten (D) pa 230 V.

- Stil termostatknappen (A) til hgjre til pos. 6/MAX. Koleeffekten kan forst
registreres tydeligt efter ca. 1 time (rim pa fordamperen).

- Koleeffekten kan reguleres med termostatknappen. »0« = kgling slaet fra,
fra 1-6 tiltagende kaleeffekt.

- Nar der er ndet tilstreekkelig gennemkgling (efter ca. 5 timer), kan
termostaten stilles p& mellemomrade mellem position 2 og 5. Nu vil
termostaten automatisk holde den gnskede kaletemperatur.

Sluk (fig. 2)

- Drej 3-vejskontakten (D) i »0«-stilling.

- Drej Termostatknappen (A) til venstre til »0« (der meaerkes forst en let
modstand).

- Tag stikket ud af kontakten.

6. Batteridrift (DC)

Brug aldrig anden energikilde - netstrem/gas! Pa strgmledningen mellem
batteriet og keleskabet skal der veere monteret/monteres en sikring.

Ved 12 V maks. 15 ampere, ved 24 V maks. 7,5 ampere.
maks. kabellaengde

Kabeldiameter ved12V | 24V
2.5 mmé il 25m 5m
4.0 mm?2 til 4.0m 8m
6.0 mm2 til 6.0 m 12'm

Man behgver ikke tage hensyn til polariteten, nér keleskabet tilsluttes.
Kontroller, at batteriets spaending svarer til den driftsspeending, der er angivet
p& typeskiltet Hvis der ikke bruges separat batteri til kaleskabet, ma det kun
veere tilsluttet under karsel, da bilens batteri ellers kan aflades, nar motoren er
slukket, s& der ikke er strgm nok péa den til at starte motoren med igen. Ved
batteridrift er kalerumstemperaturen ikke regulerbar med termostaten.

Darsikringsknappen (G) skal veere nedtrykket under karslen for at sikre, at
daren forbliver lukket under karslen.
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Anbefaling: For-kal kaleskabet derhjemme ved netdrift, for De kerer ud.
Teend:

Autostikket pa kablet saettes i udtaget/cigarettaenderen i bilen. (Autostikket er
ikke inkluderet i leverancen).

3-vejskontakten (D) seettes pa 12 V.
Skal keleboksen slukkes:

- Drej 3-vejskontakten (D) i »0«-stilling.
- Treek autostikket ud af stikdasen.

7. Drift med flaskegas

Brug aldrig anden energikilde - net-/batteristrom! Kaleskabet mé ikke tilsluttes
by- eller naturgas. Den er kun beregnet til propan-/butangas.

Koleskabet er udrustet til et bestemt gastryk, der svarer til standardtrykket i det
land, hvor den er solgt. P& typeskiltet er det korrekte tryk angivet. Det er vigtigt
at anvende en DG-godkendt, ikke justerbar reduktionsventil til at mindske
trykket i gasflasken til det driftstryk, der er anfgrt pa typeskiltet (30 mbar i
Skandinavien). Der ma ikke bruges noget andet tryk.

Gashaner med néaleventil er IKKE egnede til dette kaleskab og ma ikke bruges
som erstatning for en trykregulator.

8. Tilslutning af koleskabet til gasflasken
Tilslutningen skal ske i denne raekkefglge:
GASFLASKE - REDUKTIONSVENTIL - SLANGE-BOKS

P4 fig. 2 vises en slangestuds (D), der skal bruges ved gastilslutningen. Brug
kun en DG-godkendt gummislange med slangebindere.

De nationale eller lokale reglementer om brug af flaskegas skal overholdes!

Gasflasken skal under brugen st& op. Gasslangen skal veere solidt fastgjort til
kaleskabet med slangebindere til en taet og forskriftsmaessigt monteret
slangestuds. Slangen ma ikke bgjes ved opstillingen, og der ma ikke udgves
treek pa slangen. Pas pa at slangen ikke kan komme i bergring med varme
flader.

Slangen og gasflasken skal altid veere monteret pa en sddan made, at man ikke
kan falde over dem eller p4 anden vis kan komme til at beskadige dem.

Hver gang slangen har veeret afmonteret, skal man &bne for gassen ved flasken,
for der teendes for breenderen, og kontrollere om samlingerne er teette, for
eksempel ved hjeelp af et skumdannende middel (lseksggespray) eller en kraftig
saebeoplasning. Hvis der dannes sma bobler, er der en uteethed.

18



| DK 2

Sikkerhedshenvisning:
Brug af &ben ild ved laeksggning forbudt!
Rygning forbudt! Eksplosionsfare!

Ved skift af gasflaske og/eller afmontering af slangen skal ventilen pa flasken
eller trykregulatoren forst lukkes.

Porgse eller beskadigede slanger skal udskiftes.

9. Gasarmatur (ig. 1)

Dette bestér af en regulatorenhed (B) med indbygget teendsikring, en braender
med taendrgr og en piezoelektrisk taending (E).

Regulatorenheden kan stilles pé tre funktioner:

stor flamme (MAX) = gastilfarsel &ben,
4 : lille flamme (MIN) = gastilfarsel reduceret,
®: lukket = lukket for gastilfarsel til braenderen.

Teendsikringen holder automatisk gastilfgrslen til breenderen aben, nar flammen
breender; den speerrer automatisk for gastilfarselen, hvis flammen skulle ga ud.

10. Gasbraenderen taendes (ig. 1)

1. Drej 3-vejskontakten (D) i »0«-stilling (midterstilling).

2. Abn for flaske- eller trykregulatorventilen.

3. Drej knap (B) mod venstre til »MAX«-stilling, tryk den ind og hold den inde.
4

. Teend efter ca. 10 sekunder for breenderen ved at trykke flere gange pa knap
(E). Hvis koleskabet ikke har veeret i brug i laengere tid eller hvis gasflasken
er blevet skiftet, kan det godt vare over 10 sekunder, fgr flammen taendes.
Arsag: Luft i slangen. Knap (B) skal holdes nedtrykket i yderligere 20-30
sekunder, nar flammen breender. Flammen kan kontrolleres gennem
slangehullet (C).

5. Hvis flammen ikke braender, gentages proceduren efter ca. 1 minuts forlgb.

6. Efter tilstreekkelig afkaling af kalerummet indstilles regulatorenheden ved en
lav udendarstemperatur pa funktion »MIN« (lille flamme).

11. Gasbraenderen slukkes ig. 1+2)
1. Luk for flaske- eller trykregulatorventilen.

2. Drej knap (B) i position @ = slukket.
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12. Opbevaring af kelevarer

- Fode- og drikkevarer skal altid opbevares i kaleskabet i lukkede beholdere.
Derved forhindres varerne i at afgive lugt/smag til hinanden.

- Varerne skal helst stilles pa en saddan méde, at luften i kelerummet kan
cirkulere frit.

- Der ma ikke stilles varm mad ind i keleskabet!

- Der ma under ingen omstaendigheder opbevares braendbare vaesker
og/eller gasser i koleboksen! Eksplosionsfare!

13. Afrimning og laengere tids afbrydelse

Hvis der dannes megen is pa fordamperen, forringes kglefunktionen i
koleskabet. N&r der har dannet sig et ca. 5 mm tykt lag is, anbefales det at
afrime kaleskabet. Sluk for kaleskabet og tem den. Brug aldrig varmeapparat,
hgjfieldssol el. lign. for at fremskynde afrimningen! Ved behov kan man laegge
en klud dyppet i varmt vand pa. Efter afrimningen torres vandet af med en ren
klud og koleskabet rengares som beskrevet i kapitel 4.

Hvis kaleskabet ikke skal bruges i laengere tid, slukkes der for det og skabet
temmes for varer. Efter afrimning skal kelerummet rengeres og tarres
omhyggeligt af.

Lad laget std en smule &ben for at forhindre, at der dannes darlig luft i
kalerummet.

14. Efter leengere tids afbrydelse

Hvis kaleskabet efter laeengere tids pause ikke vil kele, nar der taendes for den,
vendes det pa hovedet EFTER AT ENERGITILFERSLEN ER AFBRUDT. Efter
nogle minutter vendes kaleskabet om og taendes igen. Vil det stadig ikke ga
igang, gentages proceduren.

Vil det stadig ikke g& igang, gentages proceduren, evt. indtil flere gange.

15. Vedligeholdelse

Udskiftning af gasfilter: Gasfilteret af cellulose sidder bagest i
gastilslutningsstudsen. Nar gasfilteret skal skiftes, trackkes filteret ud af hullet og
skiftes ud met et nyt filter. Yderligere service- eller reparationsarbejde ma kun
udfgres af vor kundeservice.
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16. Kundeservice

Hvis der opstar en fejl pa kaleskabet, kontroller farst fglgende, for De kontakter
vor kundeservice:

- Star boksen pa et rigtigt sted og er ventilationen i orden?
- Star boksen helt vandret?

- Er der spaending i stikdasen?

- Er elledningen beskadiget?

- Er der en kontakt, der sidder Igst?

- Sidder stikket rigtigt i stikdasen?

- Er el-termostaten indstillet rigtigt?

- Har knappen til teendsikringen (regulatoren) ved gasdrift veeret holdt inde
laenge nok?

- Star regulatorknappen i »MAX«-position?
- Er gasflaske- eller reduktionsventilen &ben?

- Er der gas nok i flasken. Hvis man ikke kan meerke vaeskebevaegelse i
flasken, nar den rystes, sé er flasken tom.

- Er der slaet to driftsmader til samtidig? Gas og stram?
- Erder lagt varm mad i keleskabet?

- Er der lagt for mange varer i kaleskabet pa een gang? Varerne skal stilles
p& en sadan méade, at luften kan cirkulere frit i kalerummet. Anvend aldrig
karton eller plastplader som mellemlag. Veeskebeholdere skal altid veere
lukkede.

Skulle ovenstaende kontrol ikke resultere i en korrekt funktion af Deres
koleskab, bedes De kontakte vor kundeservice. Nar De kontakter vor
kundeservice, bedes De venligst angive defektens art, koleskabstype,
produktnummer og serienummer (som fremgéar af typeskiltet indvendigt til
venstre i boksen).

Pa dette koleskab ydes der garanti for korrekt funktion i henhold til vore
garantibetingelser.
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17. Tekniske data

Gasdrift: butan (propan)
Meerkeeffekt: 199 W (170W)
Min. effekt: 101 W (87W)
Gastilforsel: 14,3 g/h (12,1 g/h)
Tilslutningstryk: Kategori I3 g/p,30 mbar
Version: »N«

Eldrift:

230V(net) 50 Hz: 110 W

12V (autobatteri): 110 W

Kapacitet brutto: 54 L

Kalemedium: 0,18 kg NH3 absorber

Kaolesystemet er testet for teethed.

Der anvendes natriumchromat til korrosionsbeskyttelse (i en koncentration pa
mindre end 2% i kolervaesken).

Dette kaleskab opfylder falgende EU-direktiver:

- 73/23 EWG dateret 19.02.1973 - direktiver for lavspaending.
- 8/336/EWG dateret 03.05.1989,

(inkl. eendring 92/31/EWG) - EMV - direktiv

- 90/396/EWG (inkl. aendring 94/68/EWG) - gas - direktiv
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Arvoisa Asiakas,

ole ystévillinen ja lue tdmé kdyttoohje perusteellisesti ennen kuin otat
uuden kylmdlaitteesi kédytté6n!

1. Kaytidalue

Tie- ja vesiajoneuvoissa laitetta ei saa asentaa kaasukayttiseksi!
Nestekaasukayttd ei ole sallittua suljetussa tilassal

Huoneen ilmanvaihdon tulee olla hyva ja tilavuuden (pituus x leveys x korkeus)
vahintddn 30 m®, eikd huonetta saa kayttdd makuuhuoneena, ellei pakokaasuja
johdeta ulkoilmaan.

Ulkokaytélla tarkoitetaan myds kéayttd teltoissa (esiteltta), jotka ovat hyvin
tuuletettuja  laitetta  k&ytettdessd, sekd maantasalla sijaitsevilla
puutarhaparvekkeilla.

Séhkdinen kéyttd on sallittua ilman rajoituksia.

Laitteen sijoituspaikkaa on joka tapauksessa suojattava sateelta ja roiskeelta.

2. Kaasupullojen sailytys

Ala koskaan sailyta nestekaasupulloja paikoissa, missa ei ole tuuletusta tai
maapinnan alapuolella (suppilon muotoisessa maasyvennyksessé). Suojaa
pulloa suoralta auringonvalolta. Kaasupullon I&ampétila ei saa ylittda 40°C.

3. Laitteen sijoitus

Sijoita laite tasaiselle, tukevalle maalle tai vastaavalle alustalle. Suorista
tarvittaessa laite kéyttaen vesivaakaa tai vedelld taytettyd astiaa.

Laitteen takapinnan ja takavasteen (seinan) vélin on oltava vahintdan 10cm ja
sivuttain vahintdan 5¢cm.

Valta sijoitusta kirkkaaseen aurinkoon tai muitten [ampélahteiden Iaheisyyteen.
Pida jaakaapin yla-, ala- ja takapinnan tuuletuskuilut vapaana, jotta
kylmélaitteen ilmanvaihto olisi hyva.

Nain saat hyvan, energiaa sdastavan kylmatehon.

4. Puhdistus

Puhdista séilié ja kansi ennen ensimmaistd kayttddnottoa sekd mydhemmin
sulatuksen jalkeen ja ennen pitempaa kayttokatkosta haalealla vedell&, johon
tarvittaessa voit lisatd astianpesuainetta. Al& koskaan kaytd hankaavia tai
sybvyttavid aineita puhdistukseen. Kuivaa puhdistetut pinnat pehmealla
keittidliinalla. Kayta ovitiivisteen puhdistukseen vain puhdasta vettd ja hiero
silloin talléin siihen talkkijauhetta.
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5. Verkkovirtakaytto (AC)

Ala kayta samanaikaisesti muita energiamuotoja - akku/kaasu.

Tarkista, ettd jannite tdsmaa tyyppikilvessa (séilion sisélla vasemmalla)
mainitun jannitteen kanssa.

Jos jénnitteet ovat samat voit liittdd maadoitetun pistokkeen asianmukaisesti
asennettuun suojamaadoitettuun pistorasiaan. Eri maissa saattavat poikkeavat
pistorasiat vaatia sovittimen.

Kytkenta (kuva 1)
- K&anna kolmiasentoinen kytkin (D) asentoon 230V.

- K&anna termostaattinuppia (A) oikealle asentoon 6/MAX. Vasta noin tunnin
kuluttua huomaat ja&htymisen selvésti (huurretta lauhduttimessa).

- Kylmétilan lampétilan voit sdatdd termostaattinupista. »0« = jaahdytys
poiskytkettynd, arvoilla 1-6 kasvaa jaadhdytysteho.

- Riittdvan |4pijddhdytyksen jélkeen (noin 5 tuntia) voit valita
termostaattiasennon keskialueelta véliltd 2-5. termostaatti s&atdad nyt
automaattisesti asetetun l&ampétilan.

Poiskytkenta (kuva 1)
- K&anna kolmiasentoinen kytkin (D) asentoon »0«.

- K&anna termostaattinuppia (A) vasemmalle asentoon »0« (ennen t&ta
asentoa tuntuu pieni vastus).

- Irrota verkkopistoke pistorasiasta.

6. Akkukaytto (DC)

Ala kaytd samanaikaisesti muita energiamuotoja - verkkovirta/kaasul!
Virtajohdossa akun ja jadkaapin valiin on asennettava sulake, ellei sita ole.

12 V jannitteelld maks. 15 A, 24 V jénnitteelld maks. 7,5 A.
maks. kaapelin pituus

Johdinpinta-ala jannitteella 12V | 24V
2.5 mm? til 25m 5m
4.0 mm?2 til 4.0m 8m
6.0 mm?2 til 6.0 m 12m

Sinun ei tarvitse ottaa huomioon napaisuutta kun liitat laitteen. Tarkista, etta
akun jannite t&smaa tyyppikilvessa mainitun jannitteen kanssa.
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Ellet kayta kulkuneuvosta erilldan olevaa akkua, tulisi jAdkaappia kayttéda vain
ajon aikana, koska akku moottorin ollessa pysahdyksessé voi tyhjentyd niin
paljon, ettd ajoneuvon moottori ei enda kaynnisty. Akkukayttdisena ei jdadkaapin
lAampdtilaa voi sdadella termostaatilla.

Oven varmistusnupin (G) tulee matkan aikana olla alaspainettuna, jotta ovi
pysyy varmasti suljettuna.

Suositus: Esijadhdyta laite verkkovirtakaytdssa ennen matkalle 1aht6a.
Kytkenta:

Aseta litAntakaapeliin asennettu autopistoke
pistorasiaan/savukkeensytyttimeen. (Pistoke ei kuulu toimitukseen).

K&anné kolmiasentoinen kytkin (D) asentoon 12V.
Kytke laite pois paalta:

K&anné kolmiasentoinen kytkin (D) asentoon »0«.
Veda pistoke pistorasiasta.

7. Nestekaasukaytto

Ala kayta samanaikaisesti muita energiamuotoja - verkkovirta/akku. Laitetta ei
saa liittdd kaupunki- tai maakaasuun. Laite on tarkoitettu kaytettavéksi vain
propaani-/butaanikaasulla.

Laite on varustettu toimivaksi maaratylla kaasupaineella, vastaten vakiopainetta
siind maassa, jossa kyseinen laite on myyty. Tyyppikilveen on merkitty oikea
paine. On tarke&a ettd kaasupullossa kaytetdan kiintedlld paineella tomivaa
paineensdadinta (ei sdadettavad), joka vastaa tyyppikilveen merkittyad painetta
(Suomessa 30 mbar). Muita paineita ei saa kayttaa.

Neulaventtiililla toimivat kaasuhanat eivat sovi kaytettavaksi tdman laitteen
kanssa, eikd paineensaadintd saa korvata tallaisella.

8. Kaasun syoton liittaminen
Liitd aina seuraavassa jarjestyksessa:
KAASUPULLO - PAINEENSAADIN - LAITE

Kuva 2 nayttaa letkuistukka (D), joka on tarkoitettu t&hén tarkoitukseen sallitun
nestekaasu-letku ja letkunkiristimen kiinnitykseen.

Noudata ehdottomasti kyseisen maan ja kayttdpaikan tata koskevia maarayksia!

Kéytd kaasupulloa vain pystyasennossa ja tarkista erityisen tarkasti laitetta
litdttAessasi etté vuotoja ei esiinny, ettd kumiletkussa ei ole vetoa tai taitteita ja
ettd se ei padése kosketukseen kuumien osien kanssa.

Sijoita aina liitdntaletku ja kaasupullo niin, ettd niitd ei vahingossa kaada tai
vahingoita.
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Avaa kaasuhana pullossa jokaisen uuden liitdnnan jélkeen ennen kuin sytytat
poltinta, ja tarkista liitosten tiiviys peittdmalld ne saippuavesiliuoksella ja
tarkkailemalla mahdollisia kuplia, jotka osoittavat vuotoa.

Turvallisuutesi vuoksi:
Al3 tarkista vuotoja avoimella liekilla!
Al4 tupakoi tarkistusta suorittaessasil

Kun vaihdat kaasupulloa tai/ja irrotat letkun on sinun ensin ehdottomasti
suljettava pullossa sijaitseva kaasuhana tai paineensaéadin.

Hauras tai vioittunut kaasuletku on vaihdettava uuteen.

9. Kaasumekanismi (kuva 1)

Téamé koostuu s&atdosasta (B), jossa on liekinvalvontalaite, sytytystulpalla
varustetusta polttimesta ja pietsosytyttimesta (E).

Saatdosalla on kolme toimintoasentoa:

suuri liekki (MAX) = kaasunsyottd auki,
4 : pieni liekki (MIN) = kaasunsyotto rajoitettu,
®: pois-asento = kaasunsyéttd polttimeen suljettu.

Sytytysvarmistin pitdd automaattisesti kaasun syétén polttimeen auki niin kauan
kun liekki palaa; se sulkee automaattisesti kaasun syétdn jos liekki sammuu.

10. Kaasupolttimen sytytys (kuva 1)
1. Aseta kolmiasentoinen kytkin (D) asentoon »0« (keskimma&inen asento)
2. Avaa pullon kaasuhana tai paineensaéadin.

3. Kierrd sdaténuppi (B) vasemmalle »MAX«-asentoon, paina sita ja pida se
alaspainettuna.

4. Sytyta poltin noin 10s kuluttua painamalla painiketta (E) useamman kerran.
Pidemman ké&yttbkatkoksen tai kaasupullon vaihdon jalkeen voi kestaa
kauemmin kuin 10s ennen kuin liekki syttyy. Syy: ilmaa kaasujohdossa. Kun
liekki on syttynyt pidat nuppia (B) painettuna viela 20-30s ajan ja p&astat
vasta tdman jélkeen irti. Liekkia voi katsoa aukosta (C).

5. Ellei liekki pala tulee sinun toistaa sytytystoimenpide n. 1 minuutin
odotuksen jalkeen.

6. Kun kylmétila on jaahtynyt riittvasti, on si&tbosa asetettava alhaisessa
ymparistdn [ampdtilassa asentoon »MIN« (pieni liekki).

26



<>

11. Kaasukayton lopettaminen (kuvas 1+2)
1. Sulje kaasun tulo pullon kaasuhanasta tai paineensaatimesta.

2. Kierrd sdaténuppi (B) asentoon @ = suljettu.

12. Kylmatavaran taytto

- Sailyta aina elintarvikkeet ja juomat suljetussa pakkauksessa jéakaapissa.
Nain estat haju- ja makuhaittoja.

- taytd mikali mahdollista tavara kylméatilaan niin, ettd ilma péasee kiertamaan.
- &la laita kuumia ruokia tai juomia laitteeseen!

- &la koskaan séilyta palavia nesteitd ja/tai kaasuja kylmélaitteessa! R&jah-
dysvaaral

13. Sulatus ja toimenpiteet ennen pitkaa
kayttokatkosta

Hoéyrystimen liilan voimakas jaatyminen estdd kylman siirtymisen laitteen
kylmétilaan ja pienent&a nain jadhdytystehoa. Kun jaakerros on muodostunut n.
Smm paksuiseksi on jadkaapin sulatus suositeltavaa. Taman teet kytkemalla
laite pois kaytdstd ja poistamalla kylméatavara siitd. Ald koskaan kéayta
lAampdpuhaltimia, aurinkolamppuja tai vastaavia sulatuksen nopeuttamiseksi!
Tarpeen vaatiessa voi hdyrystimen peittdd |Ampimassa vedessa lammitetylla
linalla. Poista sulatusvesi puhtaalla liinalla kun sulatus on ohi, ja puhdista
kylmétila luvun 4 ohjeiden mukaisesti.

Ellet kayta laitetta pitkdan aikaan kytke laite pois kéytdsté ja poista kylméatavara
siitd. Sulatuksen jalkeen on kylmétila huolellisesti puhdistettava ja kuivattava.

Jotta ei kylmatilaan muodostuisi tunkkaista hajua tulisi jadkaapin ovi jattaa
raolle.

14. Toimenpiteet pitkan kayttokatkoksen jalkeen

Ellei jaakaappi tuota kylma& kytkettaessa sité pitkdn kayttokatkoksen jalkeen
tulee sinun k&antda laite ylésalaisin ILMAN LITETTYA KAYTTOVOIMAA.
Muutaman minuutin kuluttua k&&nnéat taas jadkaapin oikeinpdin ja kytket sen
uudelleen.

Ellei laite vieldk&an toimi, voit tarvittaessa toistaa toimenpiteen useita kertoja.

27



<>

15. Laitteen huolto

Kaasusuodattimen vaihto: Selluloosasta valmistettu kaasusuodatin sijaitsee
takana kaasunliitoksessa. Kun kaasusuodattimen vaihto on paikallaan vedat
suodattimen ulos aukosta ja vaihdat uuden tilalle. Muut huolto- ja korjaustyét,
etenkin kylm&koneistoon ja kaasupolttimeen kohdistuvia t6itd saavat suorittaa
ainoastaan valtuutetut asiakas-palvelupisteet.

16. Asiakaspalvelu

Tarkista ystavéllisesti ensin seuraavaa ennen kuin soitat asiakaspalveluun jos
laitteessa esiintyy hairi6:

- Onko laite asianmukaisella paikalla ja saako se tarvittavan ilmanvaihdon?

- Seisooko laite vaakasuorassa?

- Onko pistorasiassa jannitetta?

- Onko liitAntakaapeli vioittunut?

- Onko liitoskohta irronnut?

- Onko pistoke kunnolla pistorasiassa?

- Onko sahkétermostaatti oikein sdadetty verkkokaytdssa?

- Oletko kaasukaytdssad painanut sytytysvarmistinta (sd&tdosaa)tarpeeksi
pitkdan?

- Onko saaténuppi kdéannettyna »MAX«-asentoon?

- Onko pullon kaasuhana tai paineenséadin avattu?

- Onko nestekaasupullossa vield kaasua? Ellet huomaa nesteen liikehdintda
pullossa kun heilutat sitd, niin se on tyhja.

- Oletko kytkenyt useamman kayttdtavan samanaikaisesti? Kaasun ja
sahkdn?

- Oletko sijoittanut kuumia ruokia kylmatilaan?

- Oletko tayttanyt liikaa kylmatavaraa kerralla? Aseta tavara niin, ettd ilma

padsee kier-tamaan kylmatilassa. Ala aseta pahvia tai muovilevyja
vélikkeiksi. Pida aina nestepak-kaukset suljettuina.

Ellei laite naistd tarkistuksista huolimatta toimi, tulee sinun soittaa
asiakaspalveluumme. Illmoita vian laatu, laitetyyppi, tuotenumero ja
sarjanumero (mallikilvessa kaapin sisalla).

Annamme tadman laitteen moitteettomalle kunnolle takuun takuuehtomme
puitteissa.
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17. Tekniset tiedot

Kaasukaytté: butaan (propaan)
NimellislAmpdkuorma: 199 W (170W)
Pienin lampdkuorma: 101 W (87W)
Kaasun liitantaarvo: 14,3 g/h (12,1 g/h)
Liitantépaine: luokka I3 g;p,30 mbar
Rakenne: »N«

Sahkokaytté:

230V(verkko) 50 Hz: 110 W

12V (auton akku): 110 W
Kokonaistilavuus: 54 L

Kylmaaine: 0,18 kg NH3 absorbentti

Jaahdytyskierron tiiveys on koestettu.

Natriumkromaattia kéytetddn korroosiota ehkadisevdnd aineena (alle 2
painoprosenttia jadhdytysnesteessa).

Laite vastaa seuraavia EY-direktiiveja:

- 73/23/ETY pv. 19.02.1973 - pienjannitedirektiivi
- 89/336/ETY pv. 03.05.1989
(sek& muutosdirektiivi 92/31/ETY) - EMC-direktiivi
- 90/396/ETY (sekd muutosdirektiivi 93/68/ETY) - kaasudirektiivi.
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